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Oz

Tiirk boy ve topluluklar1 Budizm’le Tengricilik hari¢ diger din ve inanis sistemlerinden daha erken
tamsmustir. 1. ve II. Tiirk Kaganhg zamaninda Budizm’le ilgili bazi izler olsa da Budizm, Otiiken
Uygur Kaganhgr’nin yikilmasindan sonra Uygurlarin go¢ ederek Turfan bolgesine yerlesmesiyle
canlanmigtir. Bunun sonucunda Budizm ile ilgili bir¢ok ceviri eser Eski Uygur Tiirkcesine
kazandirilmis ve Budist Uygur Edebiyat1 olusmustur. Kuansi Im Pusar o dénemde cevrilmis iinlii bir
stitradir. Eser igerisinde Eski Uygur Tiirkgesi ile ilgili bir¢ok bilgi barindirmaktadir. Eserde ¢okluk
yapiminda kullanilan yontemler dikkat cekicidir. Tiirk dil biliminde cokluk kavramu ile ilgili bircok
arastirma yapilmistir. Aragtirmalarda en ¢ok morfolojik ¢oklugun yer aldigi goze carpmaktadir.
Cokluk cogu dilde oldugu gibi Tiirkcede de morfolojik, semantik ve so6z dizimsel yontemle
yapilmaktadir. Dolayisiyla ¢okluk bir kategoridir. Tiirk¢enin ilk yazili kaynaklarindan itibaren (Eski
Tiirk¢ce Donemi) morfolojik yontemle yapilan ¢oklugun yaninda semantik ve s6z dizimsel yontemin
de yer aldig1 metinlerde goriilmektedir. Bu ¢alismanin amacim Eski Tiirkce Donemi'nde yazilmig
eserlerde morfolojik yontemle yapilan coklugun yaninda hatta daha fazla kullanilan yontem olan s6z
dizimsel yontemle yapilan ¢okluga dikkat ¢cekmek; bunun yaninda semantik yontem araciligiyla da
yapilan ¢oklugun kullanildigini belirtmek, Eski Uygur Tiirkgesiyle yazilmis Budist ¢evreye ait bir eser
olan Kuangi im Pusar’daki ¢okluk kategorisinin incelenmesi olusturmaktadir. Calismada dokiiman
incelemesi yontemi kullanmilmigtir. Arastirmanin sonucunda Kuansi im Pusar’da s6z dizimsel
yontemle cokluk yapiminin en fazla kullanilan yontem oldugu sonucuna ulagilmigtir. Sonuclar
grafiklerle ifade edilmistir.

Anahtar kelimeler: Eski Uygur Tiirkcesi, Kuangi im Pusar, ¢okluk kategorisi.
The plural category in Kuansi im Pusar
Abstract

Turkish tribes and communities were introduced to Buddhism earlier than other religions and belief
systems except Tengricism. Although there were some traces of Buddhism during the I. and II.
Turkish Khaganate, Buddhism was revived after the collapse of the Uyghur Khaganate of Otiiken,
when the Uyghurs migrated and settled in the Turfan region. As a result, many translated works on
Buddhism were brought into Old Uyghur Turkish and Buddhist Uyghur Literature was formed.
Kuangi im Pusar is a famous sttra translated at that time. It contains a lot of information about Old
Uyghur Turkish. The methods used in the construction of multiplicity in the work are remarkable.
Many studies have been conducted on the concept of multiplicity in Turkish linguistics. It is
noteworthy that morphological plurality is the most common in the studies. In Turkish, as in most
languages, plurality is constructed morphologically, semantically and syntactically. Therefore, plural
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is a category. Since the first written sources of Turkish (Old Turkish Period), it is seen in the texts that
semantic and syntactic methods are included in addition to the plurality made by morphological
method. The aim of this study is to draw attention to the plurality made by syntactic method, which
is the method used even more than the plurality made by morphological method in the works written
in the Old Turkish Period; in addition to this, to indicate that the plurality made by semantic method
is also used, and to examine the plurality category in Kuansi im Pusar, a work belonging to the
Buddhist environment written in Old Uyghur Turkish. Document analysis method was used in the
study. As a result of the study, it was concluded that the syntactic method of plurality construction is
the most commonly used method in Kuansi im Pusar. The results were expressed with graphs.

Keywords: Old Uyghur Turkish, Kuansi im Pusar, plural category.
1. Cokluk Kategorisi

Doganin bir pargasi olan nicelikler ile insanoglu arasinda siki bir iliski bulunmaktadir. Yaz1 oncesi
donemde ilk ressamlarin magara duvarlarina ¢izdigi resimlerde veya petrogriflerde rastlanan ayni
tlirdeki birden fazla sayida olan objeler, insanligin ¢okluk bilincine sahip oldugunu ortaya koymaktadair.
Insanlik hem kendi viicudundaki hem de dogada bulunan nicelikleri bu yolla ifade etmistir.

Erken donemlerde ¢oklugu ifade etmek icin s6zlii dilde belirli veya belirsiz ¢okluk yapmak icin kullanilan
kok, koken veya govde durumunda kavram isaretlerinin oldugu kabul edilebilir bir gercektir. Yaz
sonras1i donemde -yazili dilde- ¢oklugu anlatmak i¢in bir¢ok yontem kullanilmistir. Nitekim dil “basta
insanin, kendisini dayanigmaya mecbur hissettigi hemcinsleri olmak iizere, bu sekilde bagka canlilar1 ya
da canli sayilabilecek varliklar1 da amaglar1 dogrultusunda kullanmasini saglayan birer iletigsim aracidir”
(Gemalmaz, 2010, s. 226).

Her dilde oldugu gibi Tiirkce de anlamli ve gorevli dil 6gelerinden olugmaktadir. Anlamh dil 6geleri kok,
koken, gbvde, birden fazla s6zciikten olusan gecici ya da kalici kavram isaretleri ve ciimleden olusurken,
isim ya da isim soylu kavram isaretleri iizerine gelen gorevli elemanlar ice ve disa doniik olmak tizere
kendi icinde ikiye ayrihr (Mert, 2019). iletisimde anlam iliskileri bu iki smif 6genin birlikte
kullanilmasiyla belirtilir (Gemalmaz, 2010, s. 181).

Anlaml dil 6geleri olan adlarin ¢ogu arastirmada dikkate sunulmayan genellik ve teklik kategorisi;
coklukla ile ilgili yapilan birgok aragtirmada kategori olarak ele alinmayan genellikle morfolojik
yontemle yapilan cokluga dikkat cekilen cokluk kategorisi bulunmaktadir. Tiirkcede adlarin teklik
durumlan isaretsizdir. Yani adlarin genel tabanlari isaretsizdir (non-marqué (g))’dir (Gemalmaz, 2010,
s. 257). Tiirkce sozciiklerin teklik durumlarinin ifadesinde ise 6nceleri /+°n/ ekinden yararlanilmis; bu
ek daha sonra ya iizerine getirildigi sozciik ile kaynasmis ya da yerini isaretsiz morfeme (/+g/)
birakmistir. Tiirkgenin tarihi kaynaklarinda gegen baz1 sozciikler de (6zellike organ adlariyla ve sahis
zamirleriyle ilgili baz1 sozciikler de) buna taniklik etmektedir (Alyllmaz, 2020, s. 188). C. Alyilmaz,
“Zamir n’si Eski Bir Iyelik Ekinin Kalintis1 Olabilir mi?” baghkl ¢calismasinda Tiirkcede isimlerin teklik
sekillerini gosteren /+°n/ morfeminin zamanla isaretsiz morfeme (/+@/) doniistiigiinii belirtmektedir:

Birinci ve ikinci teklik sahis zamirleri (bi+n > bin > ben, si+n > sin > sen)'nin sonunda bulunan
n iinsiizleri, kanaatimizce zamir n'si, pronominal n daha yerinde ifadeyle arkaik iyelik 3. sahis
eki n, degil; bugiin isaretsiz /+@+/ kullanilan Tiirk¢enin eski bir teklik eki oldugunu diistindiigiimiiz
/+°n+/'dir. ... Birinci ve ikinci sahis zamirlerinin (bi+n, si+n) sonundaki /+°n+/ morfemi aln,
burun, karin, koyun, boyun... gibi organ adlarinin son seslerinde de karsimiza ¢ikar. Viicutta tek olan
organ adlarindaki bu /+°n+/ morfemine karsilik, ¢ift organ adlarinda ¢cogunlukla /+z+/ (diz, omuz,
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beniz, boynuz, goz...) bazen de /+K+/ (bilek, dirsek, kulak, topuk, ayak, bacak...) morfemleri
kullanilmigtir. Birinci ve ikinci ¢okluk sahis zamirlerinin (bi+z, si+z) sonunda bulunan z {insiizii de
¢okluk bildiren /+z+/’dir (Aly1lmaz, 1999, s. 411).

Tiirkgede ¢okluk / ¢okluk ekleri ile ilgili hem Tiirk¢enin tarihil ve cagdas lehgeleri ile ilgili yapilan
yayinlarda hem de Tiirkcenin genel dil bilgisi hakkinda yayimlanan arastirmalarda ve sozliiklerde
aragtirmacilar tarafindan bir¢ok tanim yapilmigtir. Yapilan tanimlardan bazilar soyledir:

Sozliiklerde cokluk

Tiirkce Sozliik’e gore “1. Say1 veya o6l¢ii yoniinden ¢ok olma durumu, cogul, kesret, ekseriyet, teklik
karsiti. 2. Cogunluk. 3. Kelimelerin belirli eklerle birden ¢ok varligi veya kisiyi bildirme bi¢imi, ¢ogul,
cem. 4. Sik s1k, cokea, ¢ok kez” (TDK, 2011, s. 560).

Vardar’a gore “tekile karsit olarak ¢oklugu isaret eden bir dilbilgisi ulami1” (Vardar, 1980, s. 52).
Hengirmen’e gore “sayica birden cok olan” (Hengirmen, 1998, s. 103).

Imer vd. gére “bicimbilim icerisinde nicelik bakimindan birden cok varhg gosteren dilbilgisi ulami”
(Imer, Kocaman, Ozsoy, 2011, s. 75).

Korkmaz, ¢okluk ekini “isim ve zamirlerde birden ¢ok varliklari ifade etmek igin; fiillerde ise fiilin
gosterdigi olus ve kilis1 yapanin birden fazla oldugunu gostermek igin kullanilan 6zel ekler” olarak
belirtmistir (Korkmaz, 1992, s. 39).

Kog’a gore “birden ¢ok. Birden ¢ok varlig1 gosteren bigim”dir (Kog, 1992, s. 69).

Hatiboglu'na gore “belirli eklerle veya sozciiklerle birden ¢ok varligi bildirme bicimi”dir (Hatiboglu,
1982, s. 36).

Karaagac, cokluk kategorisi ile ilgili sunlar1 ifade etmistir:

Varliklarin birden ¢ok oldugu, onlarin ¢okluk cekimine sokulmasiyla elde edilir. Adlarin gokluk
¢ekimleri, bir iligkilendirme, s6zii bagka sozlerle bir araya getirme ¢ekimi degildir. Yalnizca varligin
birden ¢ok oldugunu bildiren bir ad ¢ekimidir. Bu yiizden ¢okluk ¢ekimi 6geleri, yapimlik Ggeler gibi
calgirlar. Varlik veya kisiyi ¢cokluk olarak bildiren asil veya bagh bigim birimi ve bu bicim birimle
yapilan ¢okluk ¢ekimidir; bir¢ok dil gibi Tiirk¢ede de yalnizca sayisiz bir ¢okluk vardir. Tiirkce en eski
devirlerden beri, ¢cokluk ¢ekimini eklesmis bagh bi¢im birimle yapmaktadir (Karaagag, 2013, s. 253-
254).

Dil bilgisi, dil bilimi, Tiirkcenin tarihi veya cagdas Tiirk lehceleri ile ilgili yapilan
yaymlarda cokluk

Gemalmaz’a gore, “sondan eklemeli bir dil olan Tiirkce, genelleme ve miktar bildiren sifatlar (Ornek:
bir, iki, tic... birgok, biitiin, her, cok, hi¢cbir ... vb.) yaninda birkag cokluk ekini de 6diin¢lemeyi denemis
veya gelistirmistir. Bu eklerden bugiin islekligini sadece /+IAr+/ ekinin koruyabildigi goriilmektedir”
(Gemalmaz, 2010, s. 257).

IThan’a gore “cokluk birden fazla varhig ifade etmek / gostermek icin kullanilan sekildir. Cokluk veya
¢ogul, tekligin disinda olani ifade eder. Tiirkgede diinyadaki bazi yazi dillerinden farkl olarak, ikilik veya
ikizlik kavrami da tekligin disinda coklukla beraber ifade edilir” (ilhan, 2009, s. 18).
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Ergin’e gore “Tiirkcede kok ve govdelerin ¢ekimsiz olan normal sekilleri teklik ifade ederler. Bunlarin
¢okluk ifade etmesi icin ¢okluk eki almak suretiyle ¢ekimli sekle sokulmasi gerekir. O héalde Tiirkce
kategorisinde goriilen ek ¢cokluk ekidir” (Ergin, 2013, s. 128).

Ustiinova’ya gore “tek nesneyi ifade eden ad kokii ve govdeleri, tekil ad terimiyle karsilanirken birden
fazla nesneyi karsilayan ad kokii ve govdelerine de cogul ad denir” (Ustiinova, 2012, s. 363).

Aksan’a gore “Tiirkcede tekil-¢ogul ayrimi yalmizca -lar / -ler son ekiyle belirtilir” (Aksan, 2015, s. 94).
Delice’ye gore “bir ismi say1 bakimindan ¢okluk yapmak i¢in kullanilan bir yap1”dir (Delice, 2012, s. 22).

Aly1lmaz’a gore “biitiin diinya dillerinde oldugu gibi Tiirkcede de cokluk, bir kategorinin adidir. Ekler /
bigim birimler c¢oklugun kendisi degil; ¢oklugun ifadesinde / yapiminda kullanilan gorevli dil
ogeleridirler” (Alyi1lmaz, 2020, s. 191).

Calismanin dokiimanini eski Uygur Tiirkgesiyle yazilmis Kuansi im Pusar olusturdugu icin Eski Tiirkce
ile ilgili yapilan ¢aligmalardaki ¢cokluk kavramini dikkatlere sunmak yerinde olacaktir:

Gabain, coklugun belirli ekler, bazi son c¢ekim edatlar1 yahut belirli vasifliklarla ifade edildigini
belirtmistir (Gabain, 2007, s. 62).

T. Tekin, Koktiirkcede adlarin genellikle sayilar igin ¢ekimlenmedigini, yalin durumda bir adin hem tekil
hem de cogul olabilecegini ifade ettikten sonra Koktiirkgede topluluk adi tiireten eklerin ve ¢okluk
eklerinin de var oldugunu ifade etmistir (Tekin, 2016, s. 96).

S. Tekin, Koktiirkgede gercekten cokluk ifade eden miistakil bir ek olmadigin1 bunun yerine daha ¢ok
topluluk ifade den menseleri mechul baz ekler kullanildigindan bahsetmistir (Tekin, 1992, s. 87).

Erdal, cogul varliklarin genel olarak +lAr eki ile isaretlendigini ve coklugun genellikle bu sekilde
gosterildigini ifade etmistir (Erdal, 2004, s. 158).

Eraslan, isimlerin ¢okluk sekillerinin nesnenin birden fazla oldugunu gosterdigini, ¢cokluk eki almayan
isimlerin de nesnenin birden fazla oldugunu gosterebilecegini belirtmistir (Eraslan, 2012, s. 125).

Cokluk kategorisi ile ilgili yapilan tanmimlardan ve belirtilen goriislerden yola cikilarak c¢okluk
kategorisinin incelenmesinde ve 6gretilmesinde morfolojik yontemle / ekler araciligiyla ifade edilen
¢oklugun 6n plana ciktig1 saptanmistir.2 Bu ¢alismanin amacini Kuansi im Pusar’daki ¢cokluk yapiminda
kullanilan yontemleri belirlemek, tespit edilen yontemlerin siklik degerlerini grafiklerle ifade etmek
olusturmaktadir.

2 Coklugun bir kategori olarak incelenmesi gerektigini ve sadece morfolojik yontemle yapilmadigini belirten
aragtirmalardan bazilar icin bk. Alyilmaz, S. (2020). Dil Bilgisi Ogretiminde Bir Ayrinti: Tiirkgede Cokluk Kategorisi ve
Ogretimi Uzerine. (Dil Bilgisi Ogretimi adl eserin icinde. Ed. Semra ALYILMAZ, Berna Uriin KARAHAN). Istanbul:
Kriter Yayimevi; Agca, F. (2020). Cokluk Isaretleyicisi Olarak Eski Tiirkce telim (EOT: delim) Sozciigii ve Kokeni Uzerine.
Tiirkbilig, 20 (40), 49-62; Kerimoglu, C. (2008). Tiirkiye Tiirkcesi Gramerciliginde Cokluk ve istek Kategorileri. Modern
Tiirkliik Aragtirmalart Dergisti, 5(3), 140-155.
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2. Eski Uygur Edebiyat1 ve Kuansi Im Pusar iizerine

“Uygur” adinin gectigi ilk yazili kaynak Bilge Kagan Yazitr’dir. Bilge Kagan Yazitr'nin Dogu yiiziiniin 37.
satirinda “Uygur” adinin bulundugu ifadeler “Uygur Elteberi’nin ad1 dolayisiyla 716 yilindaki olaylari
anlatirken (Mert, 20009, s. 15) ge¢cmektedir (Alyilmaz, 2005, s. 131; Tekin, 2014, s. 62):

[(a)nta siin](ii)sd(ii)m : siisin : s(a)ngd(1)m : i¢(i)k(i)gme : i¢(i)kdi : bod(u)n : bolt1 : 6l(ii)gme Olti :
s(e)l(e)ne : kood: : yor(1)p(a)n : k(a)r(a)g(a)n : kus(1)lta : (e)bin : b(a)rkin : (a)nta bozdu(u)m : ...........
y(D)ska agdi : uyg(u)r (e)lt(e)b(e)r: yiizce (e)r(i)n : ilgerii tezip bardi]: Orada savastim, askerlerini
muzrakladim. Tabi olanlar oldu, halk oldu; é6lenler oldii. Selenge boyunca asagwa ytiriiyiip
Kuragan gecidinde, evini barkin orada bozdum. ............ daga tirmandilar. Uygurlarin Elteber’i
yiiz kadar adamla doguya dogru kacip gitti. (Bilge Kagan Yazit1 Dogu yiizii 37. satir)

II. Tiirk Kaganligi Donemi'nde otoriteye karsi siirekli direnis halinde olan Uygurlarin Basmil ve
Karluklarla ittifak yaparak 744 yilinda kaganhgin hakimiyetine son vermesiyle Otiiken merkezli Otiiken
Uygur Kaganligi kurulmustur. Bu donemde (yaklasik 100 yil) dikilen yazitlar, insa edilen sehirler Tiirk
tarihine ve kiiltiiriine 151k tutmaktadir. Ayrica Bogii Kagan'in Manihaizm’i kabul etmesi bu donemin
onemli olaylarindandir. Manihaizm’in benimsenmesiyle Manihaist cevreye ait eserleri Eski Uygur
Tiirkcesine aktararak manzum ve mensur bir¢ok ceviri meydana getirilmistir. Manihaizm’in yaninda
Uygurlarda Budizm, Hristiyanlik ve Miisliimanlik gibi inanig bicimi ve dinlerin etkisiyle de bu ¢evrelerin
etkisinde olusturulmus eserler mevcuttur. Bu eserler aktarilirken cesitli alfabeler kullanilmigtir:

Eski Tiirk c¢aglarindan bugline kalan metinler: Tiirklerin kendi dillerinin yaziminda birden ¢ok
alfabeyi kullandiklar1 goriilmektedir. Koktiirk Donemi’ne ait metinlerin hemen hemen hepsi Tiirk
runik yazisiyla yazilmistir. Bu anlamda eski Tiirk ¢caginda runik yazisi Tiirklerin asil kullandig: alfabe
degerinde olmustur. Yine eski Tiirk ¢aginda olusan yeni din cevreleri (Manihaizm, Budizm) yeni
alfabeleri de pesinden getirmistir. Runik yazisindan sonra Eski Tiirk¢e Donemi’'nde Mani ve Uygur
yazis1 Tiirk¢enin yaziminda kullanmilmistir. Yine bu ¢agda Hristiyan olan Tiirklerin Uygur Alfabesi
yaninda Siiryani Alfabesi’ni de kullandiklar1 elde mevcut olan metinlerden anlagilmaktadir. Yine
Sogd, Brahmi, Tibet ve Cin yazilarinin Tiirk¢enin yazimm icin az da olsa kullamldigim belgeleyen
metinler bugiin elimizde mevcuttur (Barutcu-Ozonder, 2002, s. 485).

Eski Uygur Edebiyati metinlerini Budist cevreye ait Uygur eserleri, Manihaist ¢cevreye ait Uygur eserleri,
Hristiyan cevreye ait Uygur eserleri, Islami cevreye ait Uygur eserleri, din dis1 konular iceren Uygur
eserleri (Tezcan, 1978, s. 271-323; Sertkaya, Alyllmaz ve Battulga, 2001, s. 15-284; Ercilasun, 2004, s.
242-263; Alyllmaz, 2013, s. 2-8; Alyllmaz, 2015, s. 182-216) olarak siniflandirmak miimkiindyir.

Budist ¢evreye ait Uygur eserleri diger ¢evrelerin etkisinde yazilmis eserlere gore sayica ve hacimce daha
fazladir. Eski Tiirk boy ve topluluklarinin Tengricilik inanigindan sonra en erken tanigtigi inanig
biciminin Budizm’in olmasi bunun sebepleri arasinda gosterilebilir. Kuzey Hindistan’'da M.O. VI.
yiizy1lda dogan Budizm’in 6gretileri Buddha tarafindan diizenlenmistir. Ozetle Budizm 4 kutsal gercek
tizerine kurulmustur. Bu gercekler sunlardir: 1. Hayat ac1 ve istirap doludur. Aci ve 1stirap diinyevi
varolusun temel 6zelligidir. 2. Ac1 ve sikintilarin sebebi arzulardir. 3. Aci ve sikintilar1 sona erdirmek,
arzulardan vazgegcmeye baghdir. 4. Arzularin {istesinden gelmek “sekiz dilimli yolu” izlemekle
miimkiindiir (Yitik, 2014, s. 102). Budizm’e gore hayat acilarla doludur ve bu acilar 6liimle bitmeyerek
yeni bir viicutta bi¢cim bulur. Nirvana’ya ulasmanin tek yolu yasama tutkusunu 6ldiirmektir (Bozkurt,
2003).

Kusanlarin M.S. I. yiizy1lda Budizm’i benimsemesiyle bu inanig bi¢imi Tiirk boy ve topluluklar1 arasinda
yayllmaya baslamistir. IV. yiizylldan sonra Asya Hunlar1 tarafindan kabul edilmistir (Giinay ve Giingor,
2019). I. Tiirk Kaganligi Donemi’'nde dikilen Sogd harfleriyle yazilmis (Alyi1lmaz, 2003, s. 13) Bugut
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Yaziti’'ndaki su ifadeler Budizm’in Koktiirkler arasinda da yayildigini kanitlar niteliktedir (Cagatay ve
Tezcan, 1975-1976, s. 251):

... ve 0 buyurdu: Yeni biiyiik bir Samgha (Budist cemaati) meydana getir (Bugut Yazit1 On Yiizii
10. Satir).

Inan¢ konusunda serbest davranan Uygurlarda Manihaizm, Tengricilik gibi inamslarin yaninda
Budizm’in de kabul edildigi goriilmektedir. Uygurlarda Budizm’in yaygin bir inang bi¢imi oldugunun
izleri arasinda sunlar gosterilebilir: 1. Unlii Uygur beylerinden “P’u-sa”nin Bodhisattva’nin, Buddhanin
adim tasimaktadir (Ogel, 1971, s. 554). 2. Otiiken Uygur Kaganhg'min yikilmasindan sonra Turfan
bolgesine go¢ eden Uygurlarin oradaki yerli topluluklarin (Cin, Sogd, Tohar...) etkisiyle Budizm’den
etkilendikleri bilinmektedir. 10. yiizy1lda Koc¢o’ya seyahat eden iinlii Cinli seyyah Wang Yen-Te, bolgede
elliden fazla Budist manastir1 oldugunu kaydetmistir (Izgi, 1989, s. 60). 3. Uygurlarin sosyal yasamlar1
hakkinda igerisinde bir¢ok bilgi barindiran Eski Uygur Hukuk Vesikalari’nda Budist manastir1 anlamina
gelen virhar kavram isaretinin bulundugu ifade soyledir: “kiintin yipak t(e)prim v(i)rh(a)rmt(a)ka
yir kidin yipak taypukii 6gen tagdin yipak ulug yol adirar: giiney tarafindan kutsal manastirin yer(i),
bat1 tarafindan Taypekii su kanal, kuzey tarafindan biiyiik yol ayirir” (Sa 04 / 10-11-12). Manastir
arazisi satis vesikasinda giiney smirin1 olusturmaktadir (Ozyetgin, 2014, 163-164; Sen, 2022, s. 200).

Uygur Budizm'’i giizel sanatlarin sundugu tiim olanaklar1 kullanmakta sakinca gérmemistir. Uygur
Budizm’inde cennet diisleri, dinsel torenler, edebiyat gorkemlidir (Bozkurt, 2003, s. 182). Budist Uygur
Edebiyat1 Tripitaka “Uc Sepet” adinda yazinlardan olusmaktadir. Uc farkh kitap tiirii “Siitra,
Abhidharma ve Vinaya” olarak adlandirilmigtir. Eski Uygurcada Upadesalara, Udanalara ve
Vyakaranalara rastlanmaz. Cesitli anlatilarin yer aldig1 Jatakalar, Avadanalar ve Itivrttakalar ise Uygur
edebiyatinda birbirlerinden pek ayirt edilmez; bunlar ¢ogunlukla “Avdan” ya da bazen “Catik” adiyla
anilirlar (Olmez, 2004, s. 129-130).

Budist Uygur Edebiyati’nin bilim diinyas: tarafindan en ¢ok bilinen ceviri eserlerinden birisi Kuangi im
Pusar’dir. Sanskritgesi Saddharmapundarika-siitra olan eserin Sanskrit aslinin ne zaman ortaya ¢giktigi
bilinmemekle birlikte Cinceye de terciimeleri bulunmaktadir (Tekin, 2019, s. 4). Kuansi im Pusar
Avalokitesvara adinda (Cince Guan-yin / Kuan yin) bir Bodhisattva’dir. Sanskritce bodi “aydinlanma”
ve sattva “varlik, 6z” kelimelerinin birlesmesiyle olusan Bodhisattva ad1 (Kaya, 2017, s. 42) metinde Eski
Uygurca bodis(a)v(a)t seklinde kullanilmistir. Metnin konusunu “Ses Isiten Ilah” olarak adlandirilan
Kuangi im Pusarim biitiin canlilara fayda saglamasi, onun ismini anan canllar1 koétii varliklardan
kurtarmasi, tabiatiistii glicleri, her seyi gormesi, sekil degistirmesi, ayrica adimi ananlar1 koéti
ozelliklerini (6fke utanmazlik, cahillik) yok edip olumlu 6zelliklerle doniistiirmesi olusturmaktadir.

Kuansgi im Pusar lizerine yapilmis calismalardan bazilari sunlardir:

1911 yihnda W. Radloff tarafindan Kuan-$i-im Pusar, Eine tiirkische Ubersetzung des XXV. Kapitels
der chinesischen Ausgabe des Saddharmapundarika adiyla Uygur dokme harfleriyle yayimlanmigtir.
Metin tek niishaya dayanmaktadir (Radloff, 1911).

P. Zieme Buddhistische Stabreimdichtungen der Uigeren adli eserinde Avalokitesvara ile ilgili metin
bulunmaktadir (Zieme, 1985). Ayrica Zwei neue alttiirkische Saddharmapundarika-Fragmente adli
makalesinde Cince karsiliklarla metin 6rnegi verilmistir (Zieme, 1989).
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S. Tekin’in Kuansi Im Pusar (Ses Isiten Ilah) adli eseri Kuansi im Pusarn iki niishasmin karsilagtirmali
transliterasyonunu ve Tiirkiye Tiirkiye Tiirkcesine aktarimim icermektedir (Tekin, 2019). C. Ozcan
Devrez'in Eski Uygurca Kuansi im Pusar Incelemesi adli calismasi tiim niishalarin karsilastirilarak
incelenmesine ve Tiirkiye Tiirkcesine aktarilmasina dayanir. Metnin daha iyi anlasilmasi acisindan
Cince kargilagtirmalar verilmigtir. Ayrica calismada ikilemeler dizinine, Uygurca-Cince ve Cince-
Uygurca dizine yer verilmistir. Incelemenin sonunda sozliik kismn bulunmaktadir (Ozcan Devrez,
2020).3

H. Yildiz Eski Uygur Budist Metinlerinde Bir Karakter Analizi Kuan Si Im Pusar adli makalesinde
Kuansi im Pusar’in 6zelliklerini metinden 6rneklerde detaylandirmistir (Yildiz, 2019).

3. Yontem

Makalede dokiiman incelemesi yontemi kullamilmigtir. Anilan yontem “belgesel tarama / gozlem”,
“dokiiman incelemesi / analizi” gibi isimlerle de arastirmalarda yer almaktadir (Seggie ve Bayyurt, 2015,
s. 283). Kuangi im Pusar’da ¢oklugun hangi yontemlerle yapildiginin ve bu yontemlerin kullanim
sikliklarinin belirlenmesinin amaclandig1 bu ¢aligmada ulasilan sonuclar grafiklerle ifade edilmistir.
Gecis siklig1 birden fazla olan ¢okluk ifade eden sozciiklerden, sifat tamlamalarindan ve ikilemelerden
sadece bir 6rnek ciimle gosterilmistir. Toplam 224 satirdan olusan metinden alinan ciimlelerin sonuna
satir numaralar1 parantez icinde eklenmistir. Baglamin kopmamasi agisindan g¢okluk ifade eden
sozciiklerin ve birden fazla anlam oOgesiyle kurulmus yapilarin bulundugu ciimlelerin tamami
yazilmigtir.

4. Bulgular

Kuansi im Pusar’daki ¢okluk kategorisi Alyilmaz’in (2011, s. 108-109; 2020, s. 192) calismalarinda
yaptigi siniflandirmaya uygun olarak:

1. Morfolojik yontemle ¢okluk yapimi

2. Semantik yontemle ¢okluk yapimi

3. Soz dizimsel yontemle ¢okluk yapimi bagliklar1 altinda incelenecektir.
4.1. Morfolojik yontemle ¢cokluk yapimm

Ad tabanlarinin iizerine ekler / bi¢cim birimler getirilerek yapilan ¢okluk bi¢imidir. Tiirk¢enin tarihsel
siireci icinde ¢okluk yapiminda kullanilan ekler sunlardir: /+An+/, /+Ar+/, /+(s)Ar+/, /+GIl+/,
/+GUn+/, /+°K+/, /+1A+/, /+lAr+/, /+°s+/, /+°s+/, [+°T+/, /+°z+/ (Alyilmaz, 2017, s. 97). Kuansi
im Pusar’da bu cokluk eklerinden /+lAr+/, /+°z+/ ve /+GUn+/ tespit edilmistir. Eklendikleri adlara
belirsiz cokluk ifadesini katmiglardir. /+°z+/ ve /+GUn+/ ekleri sozciik tabaniyla kaynagmastir.

4.1.1. /[+1Ar+/

Kuansi im Pusar’da morfolojik yontemle ¢cokluk yapiminda en fazla bu ekten yararlanilmistir. /+1Ar+/
ekiyle yapilan ¢okluga ait 6rnekler agsagida dikkatlere sunulmugtur:

3 Cokluk kategorisi incelenirken ciimle 6rnekleri Tekin’in (2019) ve Ozcan Devrez’in (2020) yaymlarindan ahnmugtir.
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bu yirtingiideki kim emgeklik tinliglar atasar ol sav yok kim kentii esidmeser: Bu yerytiziindeki sikinti
ceken canhlarin soyleyecegi hicbir soz yoktur ki kendisi isitmesin (6-7).

emgeklerinte ara kirip kutgarur: Sikintilarimin arasina girip kurtarir (11).

taluy Ggiizke kirser taluy iginteki kara yil kelip kemisin tokip yekler ergiisi otruglarinta 6liim yirke
tegiirser . . aniy ara bir bilge kisi kuansi im pusar atin atasar ol kamag tinhglar taluydaki tisi yeklerde
ozar kurtulur esen tiikel 6z yirinte (barur)lar . .: Okyanusa girseler denizden kara yel gelip gemilerini
parcalayip (onlart insan yiyen) devlerin bulundugu yere oliim yerine gotiirse onlarin arasindan bir
bilge kisi Kuansi im Pusarin adum ansa o biitiin canlilar denizdeki disi devlerden kurtulur (ve) sag
salim kendi yerlerine varirlar (19-24).

taki yime kim kayu tinlig beglerde agir yazuklug bolup tutup 6liirgeli azu kinagali sakinsar kilic1 bickesi
kagili tsun tsun sinar uvsanur: Ve yine herhangi bir canh beylere kars: suc islerse tutup oldiirmeyi,
iskence etmeyi diisiinse kilict bicagi kirbact parca parca olur; ufalamr (26-28).

taki yime birdk bu ii¢ min ulug mip yir suvda tolu yavlak yek icgek erser kelip ol kisig oliirgeli orletgeli
sakinsar apar utru kuansi im pusar atin ursar ol kamag yekler ol kisi tapa kigirt1 yavlak kozin korii
umagaylar: Ve yine bu sayisiz memleketlerde bircok kétii devler bulunsa; gelip o kisiyi oldiirmeyi eziyet
etmeyi diisiinseler onlara karst Kuansi im Pusar adimi ansa o biitiin devler o kisiye kizgin kotii
bakislarla bakamazlar (29-35).

birok ol sartbav satigcilar ulug: . . ol kalin satigcilarka inge tip tiser sizler kamag korkmanlar arig
siiziik kirtgiing koniilin kuansi im pusar atin ataglar . . ol bodisvt sizlerke korkungsuz busi birgey sizler
kamagun atamigka bu kalin yag1 yavlakta ozgay sizler tip tiser . . ol kamag satigcilar esidip tiizii bir
iinin namo kuansi im pusar tip atamista ol kamag satigcilar ol kalin eriis yag1 yavlakta ozar kurtulurlar
... Fakat bu kervanbast saticilarin biiytigii bu bircok saticiya soyle dese “Sizler! Hicbiriniz korkmayin.
Temiz duru imanh goniil ile Kuansi im Pusar adim aminiz. O zaman bu Bodhisattva sizlere korkusuzluk
sadakast verecektir. Sizleri hepiniz (onun adint) andiginmiz i¢in bu bircok diismandan kurtulursunuz!..”
diye soylese o biitiin saticilar isitip hepsi bir agizdan “Kuansi im Pusar” diye seslendiklerinde bu biitiin
saticilar, o bircok yol kesicilerden kurtulurlar (49-58).

ani {iciin kamag yalapguklar ayayu agirlayu tutmis kergek kim tiinle kiintiiz unitmasar: Onun i¢in
biitiin insanlar saygt hiirmek gostererek inamr (boyle olmus olmasi gerek ki) gece giindiiz (insanlar
onu) unutmaz (71-73).

birok pratikabutlar korkin korii kurtulgu tinhglar erser kuansi im pusar ol tinhiglarka
pratikabutlar korkin kortgiiriip nomlayur kutgarur . .: Eger pratekabutlarin yiiziinii gorerek
kurtulabilecek canh iseler, Kuansi im Pusar o canllara pratekabutlarin kiigina girerek goriiniir,
(onlara) dini 6gretir, (onlart) kurtarir (105-106).

birok kicig kigig iligler korkin korii kurtulgu tinliglar erser kuansi im pusar ol tinhiglarka kigik kicik
iligler korkin kortgiirii nomlayur kutgarur . .: Eger kiiciik kiiciik hanlarin yiiziinii gorerek
kurtulabilecek canhlar ise Kuansi im Pusar o canhlara kiictik kiiciik hanlarin kihgina girerek goriiniir,
(onlara) dini 6gretir, (onlart) kurtarir (122-124).

birok tepriler yekler lular gantarlar gintirviler asurlar tahm kara kuslar mahuruklar kisili
kisi ermezliler korkin korii kurtulgu tinliglar erser kuansi im pusar ol tinliglarka alkuka yarasi et6z
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korkin kortgiirii nomlayu kutgarur. .: Eger tanrilarin, cinlerin, ejderlerin, yilan hiikiimdarlarinin,
gokyiizii miizisyenlerinin, giiclii devlerin, altin kanath efsanevi kuslarin ya da kusa benzeyen
canlilarin yart hayvan yar insan olan canlilarin, boga yilam goriiniimlii seytanlarin ve hem insan
hem de insan olmayanlarn yiiziinii gérerek kurtulabilecek canli iseler Kuansi im Pusar o canhlart her
birine uygun, yakisacak kihga girerek gériiniir, (onlara) dini égretir, (onlary) kurtarir (142-145).

4.1.2. [+°z+/

Eski Tiirkce Dénemi'nde arkaiklesmis bicimdedir. Tkizlik eki olarak bilinen bu ek ayni zamanda
eklendigi baz sozciiklere cokluk anlami katmaktadir. Metinde sadece “si+z” zamirinde tespit edilmistir.

an1 ii¢lin siz alkingsiz kogiizliig bodisvt inge bilin ukun: Onun icin siz titkkenmez goniillii Bodhisattvay
oyle bilin anlayin (58-59).

siz teprim nos teg tatighg yagmur suvin yagitip yalanuklarnin nizvani otin o¢iiriir siz: Tanrun, siz tath
bir yagmur suyu yagdirip canh varliklarin hirs atesini séndiiritirsiiniiz (201-203).

4.1.3. /+GUn+/

Bu ek “alkugun ve kamagun” sozciiklerinde varligini stirdiirmektedir. Alku ve kamag kavram isaretleri
tek baglarina kullanildiginda da ¢okluk ifade etmektedir. Dolayisiyla ek kaliplasmistir.

tepri tegrisi burkan kuansi im pusarniy alkudin siar kutadmak erdemin nomlayu vidyag kilmisin esidigli
kuvragda sekiz tiimen tort min tinliglar alkugun tézkeringsiz burkan kutina kogiil turgurdilar . .: Tanrilarin
tanrist Buddha’nin Kuansi im Pusar’in her yere mesut olma giiciinii gétiirdiigiinti anlattigini ve tabiatiistii
glictinii acikladigini isiten topluluktaki 84.000 canlinin hepsi, benzersiz Burhanliga inandilar, géniil verdiler
(217-221).

birdk ol sartbav satigcilar ulugi . . ol kalin satigcilarka ince tip tiser sizler kamag korkmanlar ang siiziik
kirtgiing kéniilin kuansi im pusar atin atanlar .. ol bodisvt sizlerke korkungsuz busi birgey sizler kamagun
atamiska bu kalin yagi yavlakta ozgay sizler. .: Fakat bu kervanbagi saticilarin biiyiigii bu bircok saticiya séyle
dese “Sizler! Higbiriniz korkmayin. Temiz duru imanl géniil ile Kuansi im Pusar adini aniniz. O zaman bu
Bodhisattva sizlere korkusuzluk sadakasi verecektir. Sizleri hepiniz (onun adini) andiginiz igin bu bir¢cok
diismandan kurtulursunuz!..” (49-56).

Morfolojik yontemle ¢okluk yapiminda kullanilan eklerin gegis sikliklar1 ve hangi kavram isaretleriyle
kullanildig1 asagidaki tabloda dikkatlere sunulmustur:

Tablo 1: Morfolojik Yontemle Cokluk ifade Eden Sozciiklerin Siklik ve Yiizde Degerleri

Morfolojik Yontem Gegis Sikhig: () 552&125?1'“"“ I¢indeki Genel Yiizde
tinhglar 51 46,36% 20,40%
emgekler 2 1,82% 0,80%

yekler 4 3,64% 1,60%

begler 2 1,82% 0,80%
satigcilar 8 7,27% 3,20%
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sizler 3 2,73% 1,20%
yalanguklar 2 1,82% 0,80%
burkanlar 2 1,82% 0,80%
pratikabutlar 2 1,82% 0,80%
sravaklar 2 1,82% 0,80%
iligler 2 1,82% 0,80%
amanglar 1 0,91% 0,40%
athglar 1 0,91% 0,40%
bilgeler 2 1,82% 0,80%
bramnlar 2 1,82% 0,80%
upasanclar 2 1,82% 0,80%
kizlar 2 1,82% 0,80%
tepriler 1 0,91% 0,40%
lular 1 0,91% 0,40%
gantarlar 1 0,91% 0,40%
gintirviler 1 0,91% 0,40%
asurlar 1 0,91% 0,40%
kara kuslar 1 0,91% 0,40%
mahuruklar 1 0,91% 0,40%
kisi ermezliler 1 0,91% 0,40%
veirpanlar 2 1,82% 0,80%
siz 8 7,27% 3,20%
alkugun 1 0,91% 0,40%
kamagun 1 0,91% 0,40%
Toplam 110

Genel Toplam 250

Tablo 1’e bakildiginda en fazla kullanilan ¢okluk ekinin /+lAr+/ oldugu goriilmektedir. Tiirk¢enin tarihi
gelisimine bakildiginda diger ¢okluk eklerinin kullanimdan diistiigii ya da kaliplagarak seyreklestigi
bunun yaninda Tiirkgenin asil ¢cokluk ekinin /+1Ar+/ oldugu gozlemlenmektedir. Kuansi im Pusar’da
“tinhg: canl” kavram isareti cokluk eki /+lAr+/ ile beraber en fazla gecis sikligina (51) sahiptir.

4.2. Semantik yontemle ¢cokluk yapimi

Kok, koken ve govde halindeki baz1 anlaml dil 6geleri herhangi bir isaretlemeye veya kavram iligkisine
ihtiya¢ duymadan biinyesinde ¢okluk anlami tagiyabilir. Ciimle igerisinde tek baslarina ¢okluk ifade
eden bu sozciikler semantik yontemle ¢okluk yapimina ornek teskil etmektedir. Kuansi im Pusar’da
¢okluk yapiminda en az bagvurulan yontem semantik yontemdir. Semantik yontemle ¢okluk yapimina
ait ornekler asagida dikkatlere sunulmustur:

(namo but), namo d(a)rm, namo sax: Buddhaya saygi! Ogretiye saygt! Topluluga saygi! (1).
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birok ol sartbav satiggilar ulugi . . ol kalin satigcilarka inge tip tiser sizler kamag korkmaplar ang stiziik
kirtgiin¢ koniilin kuansi im pusar atin ataplar . . ol bodisvt sizlerke korkungsuz busi birgey sizler
kamagun atamigka bu kalin yag yavlakta ozgay sizler tip tiser . . ol kamag satiggilar esidip tiizii bir iinin
namo kuansi im pusar tip atamista ol kamag satigcilar ol kalin eriis yag1 yavlakta ozar kurtulurlar . .:
Fakat bu kervanbast saticilarin biiyiigii bu bir¢ok saticiya séyle dese “Sizler! Hicbiriniz korkmayin.
Temiz duru imanh goniil ile Kuangi im Pusar adint aminiz. O zaman bu Bodhisattva sizlere korkusuzluk
sadakast verecektir. Sizleri hepiniz (onun adini) andiginiz igin bu bir¢ok diismandan kurtulursunuz!..”
diye soylese o biitiin saticilar isitip hepsi bir agizdan “Kuansi im Pusar” diye seslendiklerinde bu biitiin
saticilar, o bircok yol kesicilerden kurtulurlar (49-58).

alku kisike amrak bolur: Herkes (tarafindan) sevilir (78).

... alku tiiketi tegiirser ol edgii kilin¢ eriis mu tetir: her seyini eksiksiz sunsa; bu sevabr cok mudur?
(88).

alkingsiz kogiizliig bodisvt ol edgii kiling ertinii 6kiis tetir teyrim tip Gtiinti . .: Tiikenmez goniillii
Bodhisattva “bu sevap pek coktur Tanrim!” diye soyledi. (89).

anin kamag tinliglar ayayu agirlayu tapinu udunu atayu tutmis kergek alkuka korkuncsuz busi birgiici
tetir: Biitiin canhlarin siirekli (ona) saygi gostermeleri, (ona) tapinmalari, (adim) anmalari, gerek (ki
boylece o) biitiin canhlara korkusuzluk sadakasi verecektir (152-154).

kuansi im pusar biigii biligin alkani koriir: Kuansi im Pusar tabiatiistii bilgisi ile her seyi goriir (207).
ol tighigliniy edgii kiling utlisi ertinii Okiis tetir: o canlinin sevabt pek coktur (216-217).

Semantik yontemle ¢cokluk yapiminda kullanilan kavram isaretlerinin gecis sikliklar: ve yilizde degerleri
asagidaki tabloda dikkatlere sunulmustur:

Tablo 2: Semantik Yontemle Cokluk ifade Eden Sozciiklerin Siklik ve Yiizde Degerleri

Semantik Yontem Gecis siklig1 () ;(lfzn(ﬁ: S§rubu el Genel yiizde
sar) 2 20,00% 0,80%

kamag 1 10,00% 0,40%

alku 4 40,00% 1,60%

eriig 1 10,00% 0,40%

okiis 2 20,00% 0,80%
Toplam 10

Genel Toplam 250

Tablo 2’ye gore gecis siklig1 en fazla olan s6zciik “alku”dur. Tabloya bakildiginda cokluk ifade edilirken
sadece 5 sozciiglin biinyesinde tasidig1 cokluk anlamindan yararlanildig) goriilmektedir.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2023.32 (Subat)/ 281

Kuansi im Pusar’da ¢okluk kategorisi / Sen, N.

4.3. S0z dizimsel yontemle ¢okluk yapimi

Tiirkcede morfolojik yontemin yetersiz kaldigi durumlarda her zaman s6z dizimsel yontemin
kullanmildig1 aciktir. Tiirkcede belirtisiz ad tamlamas: yapisindaki kavram isaretleri, sifat tamlamasi
yapisindaki genel anlamli kavram isaretleri, birlesik eylem yapisindaki kavram igaretleri, ad + eylemden
olusan kavram isaretleri, eylem-bag-fiil / ulag eki + eylem yapisindan olusan kavram igaretleri, belirte¢
+ eylem yapisindan olusan kavram isaretleri, nesne + eylem yapisindan olusan kavram isaretleri, tekrar
gruplarindan / ikilemelerden olusan kavram isaretleri, diger sozciik gruplarindan olusan kavram
isaretleri climlelerden olusan kavram isaretleri (Alyillmaz, 2018, s. 16) so6z dizimsel yontemle
olusmustur.

Tiirkgenin ilk yazih kaynaklarindan itibaren sifat tamlamas: ve ikileme yapilarinin yani birden fazla
ogenin yan yana gelerek cokluk ifade ettigi bilinmektedir. Kuansi Im Pusar’da da ¢ogu baska metinde
oldugu gibi cokluk yapiminda en fazla kullanilan yontem s6z dizimsel yontemdir. Asagida sifat
tamlamasi yapilariyla ve ikilemelerle yapilan ¢oklugun 6rnekleri dikkatlere sunulmustur:

(kuansi)m pusar alkudin sipar et6z korkin (kortgiirii)p tinliglarka asig tusu kilmaki bes otuzuncg . . .
ornigta: Kuansi im Pusar’in her yerde goriiniip, ortaya ¢ikmasi ve canhlara fayda saglamasi (adl)
yirmi besinci boliim (2-3).

(kuansi)m pusar alkudin sipar et6z korkin (kortgiirii)p tinhiglarka asig tusu kilmaki bes otuzung . . .
ornigta: Kuansi im Pusar’in her yerde goriiniip, ortaya ¢ikmasi ve canhlara fayda saglamast (adl)
yirmi besinci boliim (2-3).

tozlinlim birok bu yirtinglide sansiz tiimen t(inliglar) . . . emgenser ol emgekinte kuansi im pusarka
umug mag tutup . . . atasar bu bodisvt kentiini atamis ii¢iin anta ok esidiir: Asilim, eger bu yeryiiziinde
sayisiz stkinti geken canhlar Kuansi im Pusar’a umut baglayiyp adimi ansa bu Bodhisattva kendisini
andiklart i¢cin hemen o zaman isitir (9-10-10a-10b).

ol k(amag) emgekligler emgekinte antag kurtulur: O biitiin sitkinti ¢eken canhlar sikintilarindan
boylece kurtulur (11-12).

taki yme kim kayu tinlig kuansi im (pusa)r atin uzun turkaru a(tasar) tiinle kiintiiz atayu tutsar
antag ogr1 bar ulug otka kirser . . . : Ve herhangi bir canli Kuansi im Pusar adim her zaman ansa gece
gtindiiz durmadan ansa o sirada bunlar biiyiik bir atese girse . . . (13-16).

taki yme mip tiimen tinhglar altun kiimiis erdni monguk satigsiz erdniler tilegeli . .: Ve yine sayisiz
canhlar altin, giimiis, miicevher, boncuk paha bicilmez seyleri aramak icin ... (18-19).

taluy Ogiizke kirser taluy iginteki kara yil kelip kemisin tokip yekler ergiisi otruglarinta 6liim yirke
tegiirser . . anin ara bir bilge kisi kuansi im pusar atin atasar ol taluydaki tisi yeklerde ozar kurtulur esen
tiikel 6z yirinte (barur)lar . .: Okyanusa girseler denizden kara yel gelip gemilerini parcalayip (onlar
insan yiyen) devlerin bulundugu yere éliim yerine gotiirse onlarin arasindan bir bilge kisi Kuansi im
Pusarin adim ansa o biitiin canhlar denizdeki disi devlerden kurtulur (ve) sag salim kendi yerlerine
varwrlar (19-24).

taki yime kim kayu tinhig beglerde agir yazuklug bolup tutup oliirgeli azu kinagali sakinsar kilict
bickesi kagili tsun tsun smar uvsanur: Ve yine herhangi bir canh beylere kars: sug islerse tutup
oldiirmeyi, iskence etmeyi diisiinse kilict bicagi kirbact parca parca olur; ufalanir (26-28).
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taki yime birok bu ii¢ miy ulug mip yir suvda tolu yavlak yek icgek erser kelip ol kisig oliirgeli
orletgeli sakinsar apar utru kuansi im pusar atin ursar ol kamag yekler ol kisi tapa kingirt1 yavlak kozin
korii umagaylar: Ve yine bu sayisiz memleketlerde bircok kotii devler bulunsa; gelip o kisiyi oldiirmeyi
eziyet etmeyi diistinseler onlara karst Kuansi im Pusar adimi ansa o biitiin devler o kisiye kizgin kotii
bakislarla bakamazlar (29-35).

taki yime kim kayu tinhig beglerde agir yazuklugun yazuksuzun yana yokila kelip kinlikta kirip ba ...
mis bagda bukaguda yatip emgek emgenser ol emgekinte kuansi im pusar atin atasar kut kolu yalvara
otiinser bagda bukaguda yime (ol) tinlig bosunur, kurtulur: Ve yine herhangi bir canl beylere karsi
agir bir suc islesin veya islemesin yine sanmik olarak tutulup hapse girse bag (ve) kostege vurulup
1zdirap ¢ekse bu izdirabi cekerken Kuansi im Pusar adim ansa rahmet dileyip yalvararak adimt ansa
o canh bag ve késtekten kurtulur (36-41).

taki yime bu ii¢c mip ulug mip yir suvda sansiz tiitmen yagi yavlak kuvrap ol kalin yag yavlak
ara kalin satigcilar yolayu ertgeli sakinsar korkunc¢lug bususlug erser yana ol bis yiiz satigcilarda
bir biliir er sartbav satigcilar ulug: ol kalin satigcilarig baslap yolcis: yirgisi bolup ertipii okiis
ag1 barim agir yiikler birle ol yagilar ara uduzup iltgeli sakinsar ertinii alp eriir: Ve yine bu sayisiz
memleketlerde, sayisiz diisman toplansa o bir stirii diisman arasindan bircok satict yola ¢ikip gitmeyi
diisiinse korkup sikintiya diisse yine bu bes yiiz saticiddan bir bilgili kisi, bir kervanbasi, saticilarin
biiyiigii, bu bircok saticiy1 baslarinda (onlarin) rehberi olarak bir¢cok mal miilk (ve) degerli inciler ile
bu diismanlar arasindan gec¢ip gitmeyi diisiinse bu ¢cok zor olur (41-48).

birok ol sartbav satigcilar ulug: . . ol kalin satigcilarka inge tip tiser sizler kamag korkmanlar arig
siiziik kirtgiling kopiilin kuansi im pusar atin ataglar . . ol bodisvt sizlerke korkuncsuz busi birgey sizler
kamagun atamigka bu kalin yag1 yavlakta ozgay sizler tip tiser . . ol kamag satigcilar esidip tiizii bir
iinin namo kuansi im pusar tip atamista ol kamag satigcilar ol kalin eriis yag: yavlakta ozar
kurtulurlar . .: Fakat bu kervanbas1 saticilarin biiyiigii bu bircok saticiya soyle dese “Sizler! Hicbiriniz
korkmayin. Temiz duru imanh géniil ile Kuansi im Pusar adint aminiz. O zaman bu Bodhisattva sizlere
korkusuzluk sadakas: verecektir. Sizleri hepiniz (onun adim) andiginiz i¢in bu bircok diismandan
kurtulursunuz!..” diye soylese o biitiin saticilar isitip hepsi bir agizdan “Kuansi im Pusar” diye
seslendiklerinde bu biitiin saticilar, o bircok yol kesicilerden kurtulurlar (49-58).

ani ii¢lin kamag yalapuklar ayayu agirlayu tutmig kergek kim tiinle kiintiiz unitmasar: Onun i¢in
biitiin insanlar saygi hiirmek géstererek inamr (boyle olmus olmast gerek ki) gece giindiiz (insanlar
onuw) unutmaz (71-73).

taki yime kim kayu tisi tinlig ur1 ogul tileser kuansi im pusarka tapinu udunu teginip atin iiziiksiiz
atasar otrii koniilteki teg korkle kutlug tiliigliig ur1 ogul keliiriir . .: Ve yine herhangi bir kadin bir
erkek cocugu dilese Kaunsi im Pusar’a saygwla tapimir, (ona) uyar, inamr (ve) adim durmadan
anarsa sonunda gonliindeki gibi giizel, talihli bir erkek cocugu (diinyaya) getirir (73-76).

ertinii okiis edgii kiling kazganc kazganur . .: Pek cok sevap kazamr (77).

taki yime alkingsiz kogiizliik bodisvt ince bilin kim kayu tinhig altmis iki koti sam1 gay oOgiiz
icinteki kum saninca bodistvlar atin atayu tapinu udunu kataglansar o6liim kiinine tegi atayu tapigin
udugin egsiitmeser asin i¢giisin tonun tonangusin toltin tosekin otina emine tegi alku tiiketi
teglirser ol edgii kiling eriis mu tetir: Ve yine titkkenmez goniillii Bodhisattva, siz soyle bilin ki herhangi
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bir canh altmus iki koti kadar Ganj Irmagh icindeki kum sayisinca Bodhisattvalar adinmt anmaya, (ona)
tapinmaya, (ona) saygi gostermeye calissa; oliim giintine kadar (onun adini) anip saygi ve baghhgim
eksiltimese; yiyecegine icecejine, giyimine kusamina, yatagina dosegine, otuna ilacina kadar her
seyini eksiksiz sunsa; bu sevabi cok mudur? (82-88).

bu iki Kkisinin edgii kilingi bir teg tiiz adruksuz tetir . .: Bu iki kisinin sevabi birbirine denk,
birbirinden farksizdir (93-94).

mip tiimen k(a)lp 6d nomlasar taki alkinmagay kuansi im pusar atin atamig ogrinta edgii kilinghg
asi1g1 tususi antag tetir . .: Sayisiz zamanlar boyunca (onlara dini) égretse de azalmaz. Kuansi im
Pusar adimi andigr siradaki sevabi faydast iste boyledir (94-96).

taki yime alkingsiz kogiizliig bodisvt tegri burkanka inge tip 6tiig Gtiinti tegrim bu kuansi im pusar
neciikin ne alin ¢evisin bu cambudvip yir suvda yoriyur tinliglarka asig tusu kilur nom nomlayur ali
cevisi neteg erki . .: Ve yine tiikenmez goniillii Bodhisattva, efendimiz Buddha’ya séyle (bir) soru
sordu: “Tanrim bu Kuansi im Pusar nasil ve ne gibi ¢arelerle bu Jambudvipa (denilen) diinyada
yasayan canhlara fayda saglar, (onlara) dini 6gretir, (basvurdugu) careleri nelerdir acaba?” (97-
100).

tepri burkan inge tip yarlikadi alkingsiz kogiizliig bodisvt siz inge biliy bu yirtingii yir suvdaki tinhiglar
.. bir6k burkanlar korkin korii kurtulgu tinhiglar erser kaunsi im pusar ol tinliglarka . . burkanlar kérkin
kortgliriir nomlayur kutgarur . . . .: Efendimiz Buddha soyle buyurdu: “Tiikenmez goniillii Bodhisattva
siz (bunu) boyle bilin! Bu diinyadaki, canlilar eger Buddhalarin yiiziinii gérerek kurtulabilecek
canhlar ise Kuansi im Pusar o canhlara Buddha kihigina girerek goriiniir, (onlara) dini 6Jretir,
(onlart) kurtarir (101-104).

birok egil nome toriici korkin korii kurtulgu tinliglar erser kuansi im pusar ol tinliglarka egil nome
toriici korkin kortgiirii nomlayur kutgarur . .: Eger alimlerin yiiziinii gorerek kurtulabilecek canhlar
ise Kuansi im Pusar o canhlara alimlerin kiliina girerek goriintir, (onlara) dini ogretir, (onlart)
kurtarir (126-128).

birok adin adin 6ge bilge athg yiizliig er evci korkin korii kurtulgu tinhiglar erser kuansi im pusar ol
tinlhiglarka adin adin 6ge bilge athig yiizliig er ev¢i korkin kortgiirti nomlayur kutgarur . .: Eger cesitli
meshur, hakim, saygideger erkek ve kadinlarin ytiziinii gorerek kurtulabilecek canhlar ise Kuansi im
Pusar o canhlara cesitli meshur, hakim, saygideger erkek ve kadinlarin kihgina girerek gériiniir,
(onlara) dini 6gretir, (onlart) kurtarir (136-139).

alkingsiz kogiizliig bodisvt siz inge bilip ukuy . . bu pusar munculayu tag adingig alp erdemin kamag
tinliglarka asig tusu kilu kutgarur . .: Tiikenmez goniillii Bodhisattva siz boyle bilin, anlayin! Bu
Kuansi im Pusar hayret verici giicii ile biitiin canhlara fayda saglar, (onlar) kurtarir (148-150).

adruk adruk et6z kortgiiriip bu sav athg yir suvda yoriyur tinhiglarg kutgarur . . asig tusu kilur . .:
Cesitli kihklara girip Saha adh iilkede yasayan canhlar: kurtarir, (onlara) fayda saglar (150-152).

anin kamag tinlhiglar ayayu agirlayu tapinu udunu atayu tutmis kergek alkuka korkungsuz busi birgiici
tetir: Biitiin canlilarin siirekli (ona) saygi gostermeleri, (ona) tapinmalar, (adin) anmalari, gerek (ki
bdylece o) biitiin canhlara korkusuzluk sadakasi verecektir (152-154).
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teprim biz amt1 kuansi im pusarka tapig udug tegiirelim . . 6trii kentiiniiy tiikel tiirliig satigsiz
erdnilig kiintegiisin alip kuansi im pusarka tutdi: “Tanri'm, biz simdi Kaunsi im Pusar’a saygi
gosterelim.” Sonra kendisinin cesitli degerli miicevherlerle (stislii) gerdanlhigim alip Kuansiim Pusar’a
sundu (155-158).

tozlinlim bu alkingsiz kogiizliig bodisvt ulat1 teprili kisili kalin kavragka yarlikancuci kopiil turguruy
bu busisin aliy asig tusu kili birin tip yarlikasar .. 6trii kuansi im pusar ol busi birmis erdnilig kiintegiig
alip iki ilis kilti: “Asilim bu tiikenmez goniillii Bodhisattva ve de tanri ve insanlar topluluguna
merhametli gonliiniizii gosterin, bu sadakayr alin, faydalh kilin” diye buyurunca sonrasinda Kuansi
im Pusar o sadaka olarak verilmis olan miicevherden gerdanlhgi alip ikiye boldii (163-167).

al cevis bilge bilig kazganc ertipii okiis kazganmis {iciin biigiiliig erdemke tidigsiz eriir . .: Careleri
bilgeligi pek fazla oldugundan tabiatiistii giicii stmirsizdir (187-189).

ontun siyar etoz kortgiiriir: On yonde (her tarafta) goriiniir (189).
yir suv yok kim kentii 6zi tegmeser: (Hi¢cbir) memleket yoktur ki kendisine ulasmasin (190).

kuansi im pusar tinliglarig kolulamis1 ¢in kertii kolulamak tetir . . arig turug kolulamak tetir . . kip
bilge bilig kolulamak tetir . . ulug edgii Ogli kolulamak tetir: Kuansi im Pusarin canhlar
(kurtarmaya) ictigi ant gercek bir ant icmedir. Temiz berrak bir ant icmedir. Biiyiik bilgelik (dolu) bir
ant icmedir. Cok merhametli bir ant icmedir. (192-195).

yarlikanguci kozin koriip umugi mag bolu biriir: Liitufkar gozii ile goriip (onlarin) umudu oluverir
(208-209).

kop tiirliig edgii kiling¢ kazganci taluy ogiizde terigrek tetir: Her tiirlii sevabi okyanuslardan daha
derindir (209-210).

tepri tegrisi burkan kuansi im pusarniy alkudin sipar kutadmak erdemin nomlayu vidyag kilmisin
esidigli kuvragda sekiz tiimen tort mip tinhglar alkugun tozkeringsiz burkan kutina koniil
turgurdilar . .: Tanrilarin tanrist Buddha’min Kuansi im Pusarin her yere mesut olma giiciinii
gotiirdiigiinii anlathgim ve tabiatiistii giictinii agikladigim isiten topluluktaki 84.000 canlinin hepsi,
benzersiz Burhanhga inandilar, goniil verdiler (217-221).

S0z dizimsel yontemle ¢okluk yapiminda kullanilan sifat tamlamalarinin ve ikilemelerin gegcis sikliklar
ve yiizde degerleri asagidaki tablolarda dikkatlere sunulmustur:

Tablo 3: Séz Dizimsel Yontemle Cokluk ifade Eden Yapilarin Siklik ve Yiizde Degerleri

Kendi Grubu

S6z Dizimsel Yontem Gecis Sikhigi () Icindeki Genel Yiizde
Yiizdesi

alkudin sipar 2 1,54% 0,80%

sansiz tlimen t(inhglar) 2 1,54% 0,80%

k(amag) emgekligler 1 0,77% 0,40%

kim kayu tinhg 6 4,62% 2,40%

mip tiimen tinhiglar 1 0,77% 0,40%
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kamag tinliglar 2 1,54% 0,80%
iic min ulug miy yir suv 2 1,54% 0,80%
tolu yavlak yek 2 1,54% 0,80%
kamag yekler 1 0,77% 0,40%
sansiz tlimen yag1 yavlak 1 0,77% 0,40%
kalin yag1 yavlak 2 1,54% 0,80%
kalin satigcilar 1 0,77% 0,40%
bis yiiz satigg1 1 0,77% 0,40%
kop tiirliig edgii kiling 1 0,77% 0,40%
sekiz tlimen tort miry tinhglar 1 0,77% 0,40%
okiis ag1 barim 1 0,77% 0,40%
kalin eriis yag1 yavlak 1 0,77% 0,40%
kamag yalanguklar 1 0,77% 0,40%
okiis edgii kiling 1 0,77% 0,40%
altmus iki koti 1 0,77% 0,40%
gan 0Ogiiz icinteki kum saninca 1 0,77% 0,40%
iki kisi 1 0,77% 0,40%
min tiimen k(a)lp od 1 0,77% 0,40%
tiikel tiirliig satigsiz erdnilig 1 0,77% 0,40%
kalin kuvrag 1 0,77% 0,40%
kop tiirliig emgek 1 0,77% 0,40%
alku tiirliig emgek 1 0,77% 0,40%
ontun siar 1 0,77% 0,40%
kop kamag yalanuklar 1 0,77% 0,40%
ulug suv 1 0,77% 0,40%
asig tusu 5 3,85% 2,00%
sansiz tiimen 2 1,54% 0,80%
umug mnag 1 0,77% 0,40%
kim kayu 8 6,15% 3,20%
tiinle kiintiiz 2 1,54% 0,80%
min tiimen 2 1,54% 0,80%
taluy ogiiz 3 2,31% 1,20%
esen tiikel 1 0,77% 0,40%
taki yime 8 6,15% 3,20%
tsun tsun 1 0,77% 0,40%
yir suv 7 5,38% 2,80%
bag bukagu 2 1,54% 0,80%
yag1 yavlak 4 3,08% 1,60%
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korkunclug bususlug 1 0,77% 0,40%
sartbav satigcl 2 1,54% 0,80%
yole1 yirgi 1 0,77% 0,40%
ag1 barim 1 0,77% 0,40%
arig siiziik 1 0,77% 0,40%
kalin eriis 1 0,77% 0,40%
kutlug tiliiglig 1 0,77% 0,40%
tapig udug 2 1,54% 0,80%
ayamak ciltemek 1 0,77% 0,40%
as icgll 1 0,77% 0,40%
ton tonangu 1 0,77% 0,40%
tolt tosek 1 0,77% 0,40%
ot em 1 0,77% 0,40%
tiiz adruksuz 1 0,77% 0,40%
k(a)lp 6d 1 0,77% 0,40%
al cevis 4 3,08% 1,60%
yirtingii yir suv 2 1,54% 0,80%
egil nomg toriici 2 1,54% 0,80%
adin adin 2 1,54% 0,80%
alp erdem 1 0,77% 0,40%
adruk adruk 2 1,54% 0,80%
slok taksut 2 1,54% 0,80%
ering yarhg 1 0,77% 0,40%
umugsuz 1nagsiz 1 0,77% 0,40%
adasinta tudasinta 1 0,77% 0,40%
bilge bilig 3 2,31% 1,20%
kazganc ertinii 1 0,77% 0,40%
arig turug 1 0,77% 0,40%
cin kertii 1 0,77% 0,40%
edgii 6gli 1 0,77% 0,40%
umug mnag 1 0,77% 0,40%
Toplam 130

Genel Toplam 250

Tablo 3’te Kuansi im Pusar’da tespit edilen ¢okluk kategorisine ait 250 yapimin 130’unun s6z dizimsel
yontemle olusturuldugu sonucuna ulasilmigtir. Say1 + ad yapisinda olan sifat tamlamalarinin bazilarinin
belirli cokluk yaptig: goriilmektedir. mip tiimen tinhiglar gibi ifadelerde say1 ad1 olsa da “sonsuz, sayisiz”
anlaminda belirsiz ¢oklugun ifade edildigi ornekler de mevcuttur. S6z dizimsel yontemle cokluk
yapiminda en ¢ok ikilemelerin kullanildig1 bulgusuna ulagilmigtir.
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Grafik 1: So6z Dizimsel Yontemle Cokluk Yapiminda Kullanilan Yapilarin Oranlar:

So6z Dizimsel Yontem

Sifat
Tamlamasi;
41; 32%

s kilemeler Sifat Tamlamas:

5. Sonuc ve oneriler

Caligmanin ilk boliimiinde belirtildigi gibi dar anlamda Eski Tiirk¢ede genis anlamda Tiirk¢enin tiim
donemlerinde c¢okluk kategorisi ile ilgili caligmalar degerlendirildiginde, c¢alismalarin biiyiik
¢ogunlugunda morfolojik yontemle c¢okluk yapimi 6n plandadir. Cokluk bir kategorinin adidir.
Morfolojik cokluk ise ¢oklugun ifade edilmesinde kullanilan bir yontemdir. Bu yontemin yaninda
semantik yontemle ve s6z dizimsel yontemle de cokluk ifade edilebilmektedir.

Eski Uygur Tiirkcesi Donemi’'ne ait Budizm etkisinde olusturulmus ¢eviri bir eser olan Kuansi im Pusar,
igerisinde barindirdig: dilsel 6zellikler bakimindan 6nem arz ettigi icin dokiiman olarak belirlenmistir.
Cokluk kategorisinin hangi yontemlerle ifade edildiginin arastirllmasi sonucunda Eski Tiirkce
Donemi'ne ait diger eserlere paralel olarak s6z dizimsel yontemle ¢okluk yapiminin en fazla kullanilan
yontem oldugu sonucuna ulagilmigtir.

Eski Tiirkce Donemi'nde s6z dizimsel yontemin bu kadar iglek kullanilmasi Tiirkgenin gelismisligini
gozler oniine sererken 6zellikle ikilemeler gibi kaliplagmis dil 6gelerinin kullanimi Tiirkgenin eskiligini
de kanitlamaktadir. Cokluk yapiminda kullanilan ii¢ yontemin yiizdelik dagilimlar asagidaki grafikte
soyle ifade edilmistir:
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Grafik 2: Cokluk Yapiminda Kullanilan Yontemlerin Yiizdelik Dagilimlari.

= Morfolojik Yontem Semantik Yontem Sentaktik Yontem

Grafik 2’den anlasilacagi iizere %54 ile Kuansi im Pusar’da ¢okluk yapiminda en fazla soz dizimsel
yontem kullanilmistir. Bu ylizden morfolojik cokluk yapiminda kullanilan eklerin ¢ogu isim kok ve
govdeleriyle kaliplagsarak ¢okluk anlamini yitirmislerdir.

Bu sonuclar 1s1ginda Tiirkcenin egitiminin biitiin kademelerinde cokluk oOgretilirken coklugun bir
kategori oldugu belirtilmelidir.

Eski Tiirkge ile ilgili yayimlanan arastirmalarda, hazirlanan ders kitaplarinda ¢oklugun morfolojik
yontemle yapiminin yaninda semantik, 6zellikle s6z dizimsel yontemle ¢okluk yapiminin 6énemine
dikkat ¢ekilmelidir.
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